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1 Contenido

1 camara 1 Guia de inicio rapido

—
B

1 adaptador eléctrico 1 bolsa con tornillos

@

D

1 plantilla de instalacion



2 Apariencia del producto
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Figura 2-3
Consulte la hoja siguiente para obtener mas detalles sobre cada uno de los conectores.

Nuam. Nombre

1 Puerto de red

Boton de Reinicio/WPS

Entrada/Salida digital

Puerto de alimentacioén

Altavoz integrado

Ranura de la tarjeta microSD

Luz indicadora

O N|[oojJ]Oa]| M| W]|DN

Microfono integrado




Num. Nombre

9 LED IR

10 IR pasivo

Hoja 21
Nota:
Para reiniciar el dispositivo, mantenga pulsado el boton durante 8 segundos y la luz se apagara; para
usar la funcién WPS, haga una pulsacion breve.
Consulte la hoja siguiente para conocer los detalles sobre el estado de la luz indicadora.

Estado de la luz indicadora Estado del dispositivo
Luz roja encendida Arranque
Luz verde parpadeante lenta Arranque finalizado, esperando configuracion wifi. Entrando

en el estado de configuracion inteligente.

Configuracion inteligente wifi en progreso, incluye WPS,

L d deante rapid
Hz verce parpadeante rapica entorno de gestion, etc.

Luz verde encendida Conexion wifi correcta y funcionando con normalidad.

Luz roja y luz verde Actualizacién del dispositivo
parpadeantes alternativamente

Luz roja parpadeante lenta Error en la conexion a la red o desconexion después de
haberse conectado correctamente.

Luz roja parpadeante rapida Mal funcionamiento del dispositivo, error durante el arranque;
alarma o mal funcionamiento de la tarjeta SD

Hoja 2-2
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Funcionamiento usando la aplicacion Easy4ip
Encienda la camara usando el adaptador eléctrico.

Conecte su smartphone a su red wifi. Escanee el codigo QR de la aplicacion “Easy4ip” que se
encuentra en la caja y descargue e instale la aplicacion Easy4ip.

Ejecute la aplicacion Easy4ip (usamos de ejemplo un dispositivo iOS) e inicie sesion en la
aplicacién; vea la Figura 3:4.
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O Automatic login

—
Forgot'your password?

Figura 34




4. Toque sobre “registrar” la primera vez que la use.
r

X SIGN UP

-

Verfication code is not correct

O Accept<<Easy4ip agreement>>

[ )

Figura 3-5

5. Toque sobre el signo “+” para agregar dispositivos.
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Figura 3-6

6. Seleccione “Inalambrico”.



¥  Wired >

= Wireless >

Figura 3-7

7. Ponga un nombre a la camara y escanee el codigo QR de la camara.

Scan the QR code

Figura 3-8



8. Introduzca la contrasena wifi.
13:46 9 100%

Add WIFI Device

1]
Network... Device... Done

WIFI SSID: International

Please enter WIFI password

Figura 3-9
9. Espere 60 s para que finalice la conexién wifi.



13:46

Add WIFI Device

Network... Device... Done

Configuring...

Figura 3-10

Nota: si desea cambiar la sefial wifi, reinicie la camara con la configuracion de fabrica y repita los
pasos del 6 al 9;
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4 Funcionamiento utilizando la aplicacion DMSS

Paso 1

Encienda la camara.

Paso 2

Conecte su iPhone a la sefial wifi.

Paso 3

Ejecute la aplicacion DMSS (descargada desde APP Store) y seleccione el administrador de
dispositivos.

Principal
Monitor

Reproduccion

A
£
&5
g
e

Figura 4-12
Paso 4
Haga clic sobre el signo “+”.

14:42

Lista Dispositivos

Favoritos

Dispositivo

Hu

111

Figura 4-13
Paso 5



Seleccione “Configuracion Wi-Fi”.

Paso 6

14:42

Agregar dispositivo

P2P

Quick DDNS

Dahua DDNS

IP/Domain

) @

Configuracion WiFi

Importar Disp des de Cloud

xxx@dahuatech.com

[©

Figura 4-14

Introduzca un nombre del dispositivo, escanee el cédigo QR de la camara y, a continuacion, haga clic

en “siguiente”.

Paso 7

14:44

Configuracion WiFi

Nombre: Addy
NS: pzc 4mw 200w00022
Usario: admin
Cifra: sssse
Monitor: Extra Stream
Reproducci... Extra Stream

Figura 4-15

Introduzca la contrasefia wifi y luego haga clic en “Siguiente”.
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16:10

Anadir dispositivo WiFi

L
Configu...

huyuanying

Figura 4-16
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Paso 8
Conexion correcta.

1:32 86 % » 11:32 L - 11:46
Anadir dispositivo WiFi X Afadir dispositivo WiFi : Monitor
© 2] o @ 3]
Configur... Configur... Configur... Configur... hecho

Afadido con éxito!

-

Figura 4-17 Figura 4-18 ] Figura 4-19

Nota:

Inténtelo de nuevo o compruebe si ha cometido un error al introducir la contrasena wifi.

La configuracién wifi estara cerrada si activa la funcion WPS. Reinicie el dispositivo si todavia
necesita efectuar la configuraciéon wifi usando la aplicacion DMSS.
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5 Instalacion del dispositivo

Importante
Compruebe que la superficie de instalacion pueda aguantar 3 veces el peso del soporte y la
camara juntos.

Figura 5-20

Paso 1
Pegue la plantilla de instalacion sobre la superficie de instalacion, ya sea pared, techo o madera.

Paso 2
Taladre los agujeros en la superficie de instalacion conforme a la plantilla de instalacion.

Paso 3

Introduzca los pernos de expansion (tacos) de la bolsa de accesorios en los agujeros que acaba de
taladrar. Este paso no es necesario si la superficie es de madera. Continue con el paso siguiente.
Paso 4

Fije el dispositivo con el tornillo de la bolsa de accesorios.

Paso 5

Conecte el cable y a continuacion, encienda el dispositivo.

Paso 6

Afloje un poco la perilla de ajuste. Ajuste la posicidn de la camara alineandola con el area de vigilancia

de acuerdo a sus necesidades practicas.
Paso 7

Apriete la perilla de ajuste del soporte para fijar la camara.

Nota:
® Esta guia de inicio rapido es solo una referencia. Puede encontrar pequenas diferencias en

la interfaz de usuario.

® Todos los disefos y el software aqui incluidos estan sujetos a cambios sin aviso previo
por escrito.

® Todas las marcas comerciales y marcas registradas mencionadas son propiedad de sus

respectivos propietarios.
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® En caso de duda o controversia, consulte nuestra explicacion final.
® \Visite nuestra pagina web o contacte con nuestros técnicos del servicio local para mas

informacion.

@lhua
Dahua Technology Co., Ltd

Direccion: No.1199 Bin’an Road, Binjiang District, Hangzhou, PRC.
Cadigo postal: 310053

Tel: +86-571-87688883

Fax: +86-571-87688815

Correo electronico: overseas@dahuatech.com

Pagina web: www.dahuasecurity.com
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